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1.

PERUSTELUT

Ehdotuksen tausta

e Ehdotuksen perustelut jatavoitteet

Neuvosto antoi Euroopan yhteisdjen tuomioistuimen ns. open skies -asioissa antamien
tuomioiden jalkeen 5. kesdkuuta2003 komissiolle valtuudet aoittaa kolmansien
maiden kanssa neuvottelut voimassa olevien kahdenvélisten sopimusten tiettyjen
mééraysten korvaamisesta unionitason sopimuksella’ (”horisontaaliset valtuudet”).
Téllaisten sopimusten tarkoituksena on antaa kaikille Euroopan unionin lentoliikenteen
harjoittgjille syrjimdtdon padsy Euroopan unionin ja kolmansien maiden vdlisille
lentoreiteille sek& saattaa Euroopan unionin jasenvaltioiden ja kolmansien maiden
kahdenvaliset lentoliikennesopimukset Euroopan unionin oikeuden mukaisiksi.

e Yleinen tausta

Euroopan unionin jasenvaltioiden ja kolmansien maiden vdalisd kansainvédlisia
lentoliikennesuhteita on perinteisesti sddnnelty Euroopan unionin jasenvaltioiden ja
kolmansien maiden kahdenvdlisilla lentoliikennesopimuksilla, téllaisten sopimusten
liitteilla ja muilla kahdenvdlisillajamonenvdlisillajéarjestelyilla

Jasenvaltioiden tekemiin kahdenvélisiin lentoliikennesopimuksiin siséltyvét perinteiset
nimedmislausekkeet ovat Euroopan unionin oikeuden vastaisa Ne antavat
kolmannelle maalle mahdollisuuden evétéa tai peruuttaa kokonaan tai tilapaisesti
litkenndintiluvat tai muut luvat sellaiselta lentoliikenteen harjoittgjalta, jonka jokin
Euroopan unionin jasenvaltio on nimennyt, mutta joka e ole kyseisen jasenvaltion tai
sen kansalaisten omistuksessa ja tosiasiallisessa maardysvalassa. Taman on katsottu
syrjiivan sellaisa Euroopan unionin lentoliikenteen harjoittgjia, jotka ovat
Sijoittautuneet jonkin jasenvaltion alueelle, mutta jotka ovat jonkin toisen jasenvaltion
kansalaisten omistuksessa tai maardysvallassa. Tama on vastoin Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 49 artiklaa, jossa sijoittautumisvapauttaan kayttaneille
Euroopan unionin jasenvaltioiden kansalaisille taataan sijoittautumisvaltiossa sama
kohtelu kuin kyseisen jasenvaltion kansalaisille.

Myd6s lentopolttoaineen verotus ja kolmansien maiden lentoliikenteen harjoittgjien
EU:n sisdisilla retella perimét kuljetustariffit ovat kysymyksid, joissa Euroopan
unionin oikeuden noudattaminen olisi varmistettava tarkistamalla tai tdydentamalla
Euroopan unionin  jasenvaltioiden ja kolmansen maiden kahdenvdlisten
lentoliikennesopimusten voimassa olevia madrayksia.

e Voimassa olevat aiemmat saannokset
Sopimuksen maéraykset korvaavat Euroopan unionin eri jasenvaltioiden ja Indonesian
tasavallan tekemien kahdeksantoista kahdenvéalisen lentoliikennesopimuksen voimassa

olevat méaraykset tai tdydentavét niita.

e Johdonmukaisuus suhteessa unionin  muuhun politiikkaan ja muihin

Neuvoston paétos 11323/03, tehty 5. kesdkuuta 2003 (luottamuksellinen asiakirja).
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tavoitteisiin
Sopimus edistéd Euroopan unionin ulkoisen ilmailupolitiikan perustavoitetta
saattamalla voimassa olevat kahdenvéliset lentoliikennesopimukset Euroopan unionin
oikeuden mukaisiksi.
Kuulemiset ja vaikutusten arviointi

e Intressitahojen kuuleminen

Kuulemismenettely, tarkeimmét kohderyhmaét ja ylei skuvaus vastaajista

Seka Euroopan unionin jasenvaltioita ettd toimialaa on kuultu neuvottel ujen aikana.

Tiivistelma vastauksista ja siitd, miten ne on otettu huomioon

Euroopan unionin jésenvaltioiden ja toimialan esittéma huomautukset on otettu
huomioon.

Ehdotukseen liittyvat oikeudelliset nak 6kohdat

e Ehdotetun toimen lyhyt kuvaus

"Horisontaalisista valtuuksista® tehdyn neuvoston péétoksen liitteessa esitetéén
neuvotteluissa noudatettavat menettelyt ja neuvotteluohjeet. Komissio on néaiden
menettelyjen ja ohjeiden mukaisesti neuvotellut Indonesian tasavallan kanssa
sopimuksen, jolla korvataan tietyt voimassa olevien Euroopan unionin jasenvaltioiden
ja Indonesian tasavallan kahdenvélisten lentoliikennesopimusten maaréykset.
Sopimuksen 2 artiklalla korvataan perinteiset nimedmislausekkeet yhteison
nimeamislausekkeella, minkd ansiosta kaikki Euroopan unionin lentoliikenteen
harjoittagjat voivat hytdyntdd sijoittautumisoikeutta. Sopimuksen 4 artikla koskee
lentopolttoaineen verotusta, joka on yhdenmukaistettu energiatuotteiden ja sdhkon
verotusta koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta annetulla neuvoston direktiivilla
2003/96/EY ja erityisesti sen 14 artiklan 2 kohdalla. Sopimuksen 5 artiklalla
ratkai staan mahdolliset ristiriidat Euroopan unionin kilpailusdantdjen kanssa.

e Oikeusperusta

SEUT-sopimuksen 100 artiklan 2 kohta seka 218 artiklan 5 kohta ja 6 kohdan a
alakohta

e Toissjaisuusperiaate

Ehdotus perustuu téysin neuvoston myontamiin ”horisontaalisiin valtuuksiin” ottaen
huomioon Euroopan unionin oikeuden ja kahdenvdlisten lentoliikennesopimusten
soveltamisalaan kuuluvat asiat.

e Suhteellisuusperiaate

Sopimuksella muutetaan tai tdydennetéén kahdenvélisten lentoliikennesopimusten
madrayksia ainoastaan siltd osin kuin on tarpeen Euroopan unionin oikeuden
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noudattamiseksi.
e Sadntelytavan valinta

Euroopan unionin ja Indonesian tasavallan vélinen sopimus on tehokkain keino saattaa
kaikki Euroopan unionin jasenvaltioiden ja Indonesian tasavallan voimassa olevat
kahdenvadliset lentoliikennesopimukset Euroopan unionin oikeuden mukaisiksi.

Talousarviovaikutukset

Ehdotuksella el ole vaikutuksia Euroopan unionin talousarvioon.
Lisatiedot

e Yksinkertaistaminen

Ehdotuksella yksinkertai stetaan |ainsé&dantoa.

Euroopan unionin jasenvatioiden ja Indonesian tasavallan kahdenvélisten
lentoliikennesopimusten asiaa koskevat madraykset korvataan tai niita taydennetddn
yhden Euroopan unionin sopimuksen maarayksilla.

e Ehdotuksen yksityiskohtainen kuvaus

Kansainvalisten sopimusten allekirjoittamista ja tekemista koskevan vakiomenettelyn
mukaisesti neuvostoa pyydetddn hyvaksymédan péadtokset Euroopan unionin ja
Indonesian tasavallan vélisen tiettyja lentoliikenteen nakokohtia koskevan sopimuksen
alekirjoittamisesta ja tekemisestd sekd nimedméadn henkil6t, joilla on valtuudet
allekirjoittaa sopimus Euroopan unionin puol esta.
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2010/0131 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAAT(")S,

Euroopan unionin ja Indonesian tasavallan vélisen tiettyja lentoliikenteen nak6kohtia
koskevan sopimuksen allekirjoittamisesta ja valiaikaisesta soveltamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100
artiklan 2 kohdan yhdessa 218 artiklan 5 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen?,
seké katsoo seuraavaa:

D Neuvosto valtuutti 5 péivana kesdkuuta 2003 komission aloittamaan neuvottelut
kolmansien maiden kanssa voimassa olevien kahdenvélisten sopimusten tiettyjen
maaraysten korvaamisesta unionitason sopimuksella.

(20 Komissio on neuvotellut Euroopan unionin puolesta Indonesian tasavallan kanssa
sopimuksen tietyista lentoliikenteen nakokohdista, jaljempana’ sopimus’, noudattaen 5
paivana kesdkuuta 2003 tehdyn neuvoston paéatoksen liitteessa esitettyja menettelyja ja
ohjeita.

(€)) Komission neuvottelema sopimus olisi alekirjoitettava, ja sitd olis sovellettava
véliaikaisesti silla varauksella, ettd sopimus tehdaén lopullisesti mydhemmin,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOK SEN:

1 artikla

Hyvéaksytéén Euroopan unionin puolesta Euroopan unionin ja Indonesian tasavallan valisen
tiettyja lentoliikenteen ndkokohtia koskevan sopimuksen allekirjoittaminen edellyttéen, etta
sopimus tehdaan.

Sopimuksen teksti on taman padtoksen liitteena.
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2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimeamaan yksi tai useampi henkil, jolla on valtuudet
allekirjoittaa sopimus Euroopan unionin puol esta edellyttéen, etté sopimus tehdaan.

3 artikla
Sopimusta sovelletaan sen voimaantuloon saakka valiaikaisesti sitd pdivaa seuraavan

kuukauden ensimmai sesté paivasta, jona sopimuspuolet ovat ilmoittaneet toisilleen tété varten
tarvittavien menettelyjen saattamisesta paatokseen®.

4 artikla

Neuvoston puheenjohtgja valtuutetaan antamaan sopimuksen 8 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettu ilmoitus.

5 artikla

Tama péétos tulee voimaan péivana, jona se hyvaksytaan.

6 artikla
Tama péétos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

Neuvoston paasihteeristd julkaisee Euroopan unionin virallisessa lehdessa paivamaaran, josta alkaen
sopimusta sovel letaan véliaikaisesti.
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